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311907-2026 - Competition

Slovakia — Construction work for halls of residence — "EDUTECH campus“ - Komplexna
rekonstrukcia Skolského internatu

OJ S 87/2026 06/05/2026

Contract or concession notice — standard regime

Works
1. Buyer
1.1. Buyer

Official name: Tren€iansky samospravny kraj

Email: alena.kovacikova@tsk.sk

Legal type of the buyer: Regional authority

Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: "EDUTECH campus” - Komplexna rekonstrukcia Skolského internatu
Description: Predmetom diela je komplexna rekonstrukcia Skolského internatu situovaného v
EDUTECH campuse. Internat je budova s jednym podzemnym podlazim a 7 nadzemnymi
podlaziami. V ramci rekon$trukcie budu vnutorné priestory internatu zrekonstruované, na
podlaziach, kde budu ubytovacie jednotky sa zmeni systém z izbového na bunkovy, kazda
bunka bude mat’ samostatné hygienické zazemie (kupelfia so sprchou a WC). K internatu
bude pristavané nové poziarne schodisko, 7.NP, ktoré je t.C. realizované ako podkrovie bude
ostranené a rieSené ako nova nadstavba s plochou strechou. V ramci internatu budu priestory
pre ubytovanie, vyu€ovanie, administrativu a prevadzku. VSetky vnutorné instalacie budu
nove, doplneny bude systém protipoziarnej ochrany objektu (EPS a HSP), na strechu budu
inStalované fotovoltické panely a v suteréne objektu bude zriadena baterkareri na ukladanie
energie. V ramci budovy bude vymeneny vytah. - Dielo musi byt zhotovené tak, aby bolo v
sulade s Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852 z 18. juna 2020 o
vytvoreni rdmca na ulah&enie udrzatelnych investicii a 0 zmene nariadenia (EU) 2019/2088
(d'alej len "nariadenie o taxonémii") ako aj so zasadou ,nespbésobovat’ vyznamnu Skodu®, ktory
je obsiahnuty v Clanku 9 ods. 4 Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1060 z
24. juna 2021, ktorym sa stanovuju spolo¢né ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho
rozvoja, Eurépskom socialnom fonde plus, Kohéznom fonde, Fonde na spravodlivu
transformaciu a Eurépskom namornom, rybolovnom a akvakulturnom fonde a rozpoc&tové
pravidla pre uvedené fondy, ako aj pre Fond pre azyl, migraciu a integraciu, Fond pre vnutornu
bezpecnost a Nastroj financnej podpory na riadenie hranic a vizovu politiku. Podmienky pre
zabezpecCenie suladu projektu so zasadou ,nespdsobovat vyznamnu Skodu“ su uvedene v
Prilohe E. 4 sutaznych podkladov: “Podmienky pre zabezpedenie suladu projektu so zasadou
nespdsobovat vyznamnu Skodu”. BlizSie informacie su uvedené v sutaznych podkladoch a ich
prilohach.
Procedure identifier: 1e77cdca-cdf0-49b1-a6e5-feff400a0d92
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1. Purpose
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Main nature of the contract: Works
Main classification (cpv): 45214700 Construction work for halls of residence

2.1.2. Place of performance
Country subdivision (NUTS): Trenciansky kraj (SK022)
Country: Slovakia
Additional information: Spojena Skola Puchov - Skolsky internat, |.Krasku 491, Puchov

2.1.3. Value
Estimated value excluding VAT: 4 210 834,77 EUR

2.1.4. General information
Additional information: Uvadzame informacie preukazovania splnenia podmienok ucasti podla
§ 32 zakona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov platnom a uc¢innom zneni ku driu vyhlasenia verejného obstaravania (dalej len
"ZVO") 1) Verejného obstaravania sa méze zu&astnit' len ten, kto spifia podmienky Gdasti
tykajuce sa osobného postavenia stanovené v § 32 ods. 1 ZVO. 2) Spinenie tychto podmienok
uchadzac preukazuje dokladmi podla § 32 ods. 2, ods. 7 ZVO v nadvaznosti na § 32 ods. 8
ZVO. 3) Ak ma uchadzac sidlo, miesto podnikania alebo pobyt mimo uzemia Slovenskej
republiky, moZe splnenie tychto podmienok preukazat podla § 32 ods. 4 a ods. 5 ZVO. 4)
Hospodarsky subjekt/uchadza¢ méze predbezne nahradit doklady uréené verejnym
obstaravatelom na preukazanie splnenia podmienok ucasti Jednotnym eurdpskym
dokumentom (dalej len "JED") podla § 39 ZVO. Vo vztahu k preukazovaniu podmienky ucasti
podla § 32 ods. 7 ZVO v nadvaznosti na ods. 8 ZVO uchadzac predlozi ¢estné vyhlasenie
(Priloha F. 7 sutaznych podkladov). V pripade, ak u uchadzaéa neexistuju iné osoby spifiajice
uvedenu definiciu podla § 32 ods. 7 a 8 zakona o verejnom obstaravani, uchadzac nevyplni
udaje tejto/tychto osdb a Cestné vyhlasenie predlozi podpisané s nevyplnenym ,Zoznam oséb
spinajucich podmienky upravené v § 32 ods. 7 a 8 ZVO*. Podmienky G&asti méze uchadzad
preukazat aj v sulade s § 152 ZVO informaciou o zapise do zoznamu hospodarskych
subjektov. Verejny obstaravatel uzna rovnocenny zapis alebo potvrdenie o zapise vydané
prislusnym organom iného ¢lenského Statu Eurdpskej unie. 5) Ak uchadzac nepredlozi
doklady preukazujuce splnenie podmienok ucasti tykajucich sa osobného postavenia, verejny
obstaravatel v sulade s § 152 ods. 4 ZVO overi zapisanie hospodarskeho subjektu v zozname
hospodarskych subjektov. Hospodarsky subjekt zapisany v zozname hospodarskych
subjektov nie je povinny predkladat doklady na preukazanie splnenia podmienok ucasti,
tykajuce sa osobného postavenia urcené verejnym obstaravatelom, okrem preukazania
splnenia podmienky ucasti podfa § 32 ods. 7 v nadvaznosti na ods. 8 zakona o verejnom
obstaravani. Verejny obstaravatel informuje uchadzacov, Ze doklady, ktoré podla § 32 ods. 3
Z\VO nevyzZaduje predkladat’ od uchadzacov z dévodu pouZzitia udajov z informacnych
systémov verejnej spravy, su: - vypis z registra trestov uchadzaca podla § 32 ods. 2 pism. a)
ZVO, v pripade vypisu z registra trestov pre fyzické osoby, ktoré su Statutarnym organom,
Clenom Statutarneho organu, ¢lenom dozorného organu, prokuristom, uchadzac¢ verejnému
obstaravatelovi predlozi udaje v rozsahu podla § 10 ods. 4 zakona €. 330/2007 Z. z. o registri
trestov a o zmene doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, v zmysle
ktorého bude verejny obstaravatel opravneny podat Ziadost a prevziat vypis/y registra trestov.
Ak fyzicka osoba, ktora je Statutarnym organom, ¢lenom Statutarneho organu, ¢lenom
dozorného organu, prokuristom nesuhlasi s poskytnutim poZadovanych udajov, uchadzac je
povinny predloZit vypis z registra trestov nie starsi ako tri mesiace. - potvrdenia zdravotne;j
poistovne a Socialnej poistovne podfa § 32 ods. 2 pism. b) ZVO. - potvrdenie miestne
prislusného danového uradu a miestne prislusného colného uradu podla § 32 ods. 2 pism. c)
ZVO. - doklad, Ze nebol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, nie je v reStrukturalizacii, nie je v
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likvidacii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku alebo
zruSeny konkurz pre nedostatok majetku podla § 32 ods. 2 pism. d) ZVO. - doklad o opravneni
dodavat tovar, uskuto€riovat’ stavebné prace alebo poskytovat sluzby, ktory zodpoveda
predmetu zakazky podla § 32 ods. 2 pism. e) ZVO. - vo vztahu k preukazovaniu podmienky
ucasti podfa § 32 ods. 1 pism. f) ZVO uchadzac predlozi Cestné vyhlasenie o neuloZeni
zakazu ucasti vo verejnom obstaravani potvrdeny kone¢nym rozhodnutim v Slovenskej
republike a v State sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu v pripade, ak nie je
zapisany v Zozname hospodarskych subjektov. Uvedené plati v pripade uchadzacov so
sidlom alebo miestom podnikania v Slovenskej republike. Uchadza¢ moze predbezne nahradit
doklady na preukazovanie splnenia podmienok ucasti jednotnym eurépskym dokumentom
(dalej len JED) podla § 39 ZVO. Ak uchadzac predlozi JED mdze vyplnit len oddiel
GLOBALNY UDAJ PRE VSETKY PODMIENKY UCASTI &asti IV. bez toho, aby musel vyplnit
iné oddiely ¢asti IV. Uchadzac, ktorého tvori skupina dodavatelov preukazuje splnenie
podmienok ucasti vo verejnom obstaravani tykajucich sa osobného postavenia za kazdého
Clena skupiny osobitne. Opravnenie dodavat tovar, uskutocnovat stavebné prace alebo
poskytovat sluzbu preukazuje ¢len skupiny len vo vztahu k tej Casti predmetu zakazky, ktoru
ma zabezpedit. V pripade uchadzaca, ktorého tvori skupina dodavatelov uchadzac predlozi
samostatny JED za kazdého ¢lena skupiny, podpisany osobou/osobami opravnenou
/opravnenymi konat' v mene jednotlivych ¢lenov skupiny.

Legal basis:

Directive 2014/24/EU

2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Grounds relating to criminal convictions: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.,
Ze nebol on, ani jeho Statutarny organ, ani €len Statutarneho organu, ani ¢len dozorného
organu, ani prokurista pravoplatne odsudeny za trestny ¢in korupcie, trestny ¢in
poskodzovania finanénych zaujmov Eurépskych spolo€enstiev, trestny ¢in legalizacie prijmu z
trestnej Cinnosti, trestny €in zaloZenia, zosnovania a podporovania zloCineckej skupiny, trestny
¢in zalozenia, zosnovania alebo podporovania teroristickej skupiny, trestny ¢in terorizmu a
niektorych foriem ucasti na terorizme, trestny ¢in obchodovania s fludmi, trestny ¢in, ktorého
skutkova podstata suvisi s podnikanim alebo trestny ¢in machinacie pri verejnom obstaravani
a verejnej drazbe jednym z nasledovnych spdsobov: 1. dolozenym vypisom z registra trestov
nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v §tate jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Grounds relating to the payment of taxes or social security contributions : Uchadzac alebo
zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. b) a ¢) zakona o
verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z., t. j. Ze: - nema evidované nedoplatky na poistnom na
socialne poistenie a zdravotna poistovia neeviduje voci nemu pohladavky po splatnosti podla
osobitnych predpisov, - nema evidované danové nedoplatky voci danovému uradu a colnému
uradu podla osobitnych predpisov v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania
alebo obvyklého pobytu, jednym z nasledovnych spésobov: 1. dolozenym potvrdenim
zdravotnej poistovne , Socialnej poistovne, a dolozenym potvrdenim miestneho prislusného
danového uradu a colného Uradu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
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podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uuzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo rovnocenny doklad, moZno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v danom State.

Grounds relating to the situation of the economic operator: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z., t. j. Ze nebol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, nie je v
reStrukturalizacii, nie je v likvidacii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre
nedostatok majetku alebo zruSeny konkurz pre nedostatok majetku, jednym z nasledovnych
spbdsobov: 1. dolozenym potvrdenim prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom
do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurdpskym
dokumentom (JED) podfa § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto
podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a $tat jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v danom State.

Purely national exclusion grounds: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky
ucasti, Ze je opravneny dodavat tovar, uskutoCnovat stavebné prace alebo poskytovat sluzbu
podla § 32 ods. 1 pism. e) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z. z. dolozenym
dokladom o opravneni dodavat tovar, uskuto€riovat’ stavebné prace alebo poskytovat sluzbu,
ktory zodpoveda predmetu zakazky. Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti, Ze nema uloZeny zdkaz u€asti vo verejnom obstaravani potvrdeny
kone&nym rozhodnutim v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu podla §32 ods. 1 pism. f) zdkona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
dolozenym Cestnym vyhlasenim.

Grounds relating to insolvency, conflicts of interests or professional misconduct: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu kedykofvek pocas verejného obstaravania vylucit
uchadzaca alebo zaujemcu, ak existuju dovody tykajuce sa podstatného porusenia zmluvnych
povinnosti, zavazného porusenia profesijnych povinnosti, narusenim hospodarskej sutaze,
poruSenim povinnosti v oblasti profesijnej etiky, pracovného, socialneho alebo
environmentalneho prava. Verejny obstaravatel a obstaravatel vylucia kedykolvek poCas
verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak poskytol nepravdivé informacie,
pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, pripadne sa zapojil do jeho
pripravy spésobom, ktory znemoziiuje zabezpedit hospodarsku sutaz, konflikt zaujmov
nemnozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Title: EDUTECH campus - Komplexna rekonstrukcia Skolského internatu
Description: Predmetom diela je komplexna rekonstrukcia Skolského internatu situovaného v
EDUTECH campuse. Internat je budova s jednym podzemnym podlazim a 7 nadzemnymi
podlaziami. V ramci rekon$trukcie budu vnutorné priestory internatu zrekonstruované, na
podlaziach, kde budu ubytovacie jednotky sa zmeni systém z izbového na bunkovy, kazda
bunka bude mat’ samostatné hygienické zazemie (kupelfia so sprchou a WC). K internatu
bude pristavané nové poziarne schodisko, 7.NP, ktoré je t.C. realizované ako podkrovie bude
ostranené a rieSené ako nova nadstavba s plochou strechou. V ramci internatu budu priestory
pre ubytovanie, vyu€ovanie, administrativu a prevadzku. VSetky vnutorné instalacie budu
nove, doplneny bude systém protipoziarnej ochrany objektu (EPS a HSP), na strechu budu
inStalované fotovoltické panely a v suteréne objektu bude zriadena baterkareri na ukladanie
energie. V ramci budovy bude vymeneny vytah. - Dielo musi byt zhotovené tak, aby bolo v
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sulade s Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852 z 18. juna 2020 o
vytvoreni ramca na ulah&enie udrzatelnych investicii a 0 zmene nariadenia (EU) 2019/2088
(dalej len "nariadenie o taxonomii") ako aj so zasadou ,nespésobovat’ vyznamnu Skodu®, ktory
je obsiahnuty v Clanku 9 ods. 4 Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1060 z
24. juna 2021, ktorym sa stanovuju spolo¢né ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho
rozvoja, Eurépskom socialnom fonde plus, Kohéznom fonde, Fonde na spravodlivu
transformaciu a Eurépskom namornom, rybolovnom a akvakulturnom fonde a rozpoc&tové
pravidla pre uvedené fondy, ako aj pre Fond pre azyl, migraciu a integraciu, Fond pre vnutornu
bezpecnost a Nastroj financnej podpory na riadenie hranic a vizovu politiku. Podmienky pre
zabezpecenie suladu projektu so zasadou ,nespdsobovat vyznamnu Skodu“ su uvedene v
Prilohe E. 4 sutaznych podkladov: “Podmienky pre zabezpecenie suladu projektu so zasadou
nespdsobovat vyznamnu Skodu”

Internal identifier: 82/2026

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Works
Main classification (cpv): 45214700 Construction work for halls of residence

5.1.2. Place of performance
Country subdivision (NUTS): Trenciansky kraj (SK022)
Country: Slovakia
Additional information: Spojena Skola Puchov - Skolsky internat, |.Krasku 491, Puchov

5.1.3. Estimated duration
Duration: 24 Months

5.1.5. Value
Estimated value excluding VAT: 4 210 834,77 EUR

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
Procurement Project fully or partially financed with EU Funds.
Information about European Union funds:
EU funds programme: European Regional Development Fund (ERDF) (2021/2027)
Identifier of EU funds: Projekt je financovany z Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja
Program Slovensko a vlastnych zdrojov verejného obstravatela. Cislo Ziadosti o NFP: NFP
401101D140
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes
Additional information: Podmienka ucasti podla § 33 a § 34 ZVO sa neuplatiuje. Verejny
obstaravatel/VO pri uzatvarani zmluvy bude postupovat v sulade s § 11 as § 56 ZVO.
Informacie potrebné na vypracovanie ponuky, predloZenie ponuky a plnenie zmluvy su
uvedené aj v sutaznych podkladoch a ich prilohach predmetnej zakazky. V procese
vyhodnocovania ponuk verejny obstaravatel rozhodol, Ze vyhodnotenie ponuk z hfadiska
splnenia poziadaviek na predmet zakazky a vyhodnotenie spinenia podmienok ucasti sa
uskuto&ni po vyhodnoteni ponuk na zaklade kritérii na vyhodnotenie ponuk v sulade s § 66
ods. 7 pism. b) ZVO. Verejny obstaravatel pozaduje, aby navrhovany subdodavatel spinal
podmienky ucasti tykajuce sa osobného postavenia stanovené v Oznameni o vyhlaseni
verejného obstaravania, ktoré preukazuje vo vztahu k tej Casti predmetu zakazky, ktoru ma
ako subdodavatel plnit. U subdodavatela nesmu existovat dévody na vylucenie podla § 40
ods. 6 pism. a) az g) a ods. 7 a 8 ZVO. Doklady a informacie preukazujuce splnenie

311907-2026 Page 5/9



podmienok ucasti tykajuceho osobného postavenia jeho subdodavatelov predklada uchadzac
vo svojej ponuke. Opravnenie dodavat tovar, uskutoChovat stavebné prace alebo poskytovat
sluzbu sa preukazuje vo vztahu k tej Casti predmetu zakazky, ktory ma subdodavatel pinit.
BlizSie informacie su uvedené v sutaznych podkladoch. Verejny obstaravatel si vyhradzuje
pravo sutaz zrusit v sulade s § 57 ZVO, alebo v pripade nedostatoéného finanéného krytia.
Komunikacia a vymena informacii, vratane doru€ovania vo ver. obstaravani sa uskutoCriuje
pisomne, prostrednictvom elektr. prostriedkov v zmysle § 20 ZVO cez portal IS EVO na
adrese www.isepvo.sk. Obhliadka miesta realizacie predmetu zékazky sa odporuca. BlizSie
informacie su uvedené v sutaznych podkladoch. Obstaravanie je svojim predmetom zakazky
obstaravanie zamerané na socialne aspekty, nie je zelené obstaravanie a nie je obstaravanim
inovacii. Oddévodnenie nerozdelenia zakazky na Casti podfa § 28 ods. 2 ZVO je uvedené v
sutaznych podkladoch. Zhotovitel je povinny strpiet vykon kontroly/auditu/kontroly na mieste
suvisiaceho s dodavanym tovarom, stavebnymi pracami a sluzbami, kedykolvek pocCas
platnosti zmluvy a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, a to opravnenymi osobami na vykon
tejto kontroly/auditu a poskytnut’ im vSetku potrebnu sucinnost. Verejny obstaravatel pozaduje,
aby uspesny uchadzac v ramci sucinnosti potrebnej na uzavretie zmluvy predlozil Cestné
vyhlasenie, Ze uchadzac a/alebo jeho subdodavatelia, ktori maju povinnost zapisovat’ sa do
RPVS nemaju v RPVS ako kone¢ného uzivatela vyhod vymedzeného verejného funkcionara v
zmysle § 11 ods. 1 pism. c) bod 1 az 13 ZVO a €estné vyhlasenie k uplathovaniu
medzinarodnych sankcii. Verejny obstaravatel si vyhradzuje pravo neuzavriet zmluvu s
uchadzacom, u ktorého ma vedomost’ o poruseni restriktivnych opatreni s ohfadom na
konanie Ruska, ktorym destabilizuje situaciu na Ukrajine v zneni nariadenia Rady (EU) &. 2022
/578 z 8. aprila 2022. BliZSie informacie su uvedené v sutaznych podkaldoch a ich prilohach.

5.1.7. Strategic procurement
Aim of strategic procurement: Fulfilment of social objectives
Description: Zhotovitel po€as doby plnenia zmluvy zamestna minimalne jednu osobu, ktora
spifia miniméalne jeden z nasledovnych predpokladov: a. Po dobu viac ako $est po sebe
nasledujucich mesiacov nebola zamestnana inak ako pracou vykonavanou pri aktivacnej
¢innosti, alebo pracou vykonavanou prostrednictvom dohody o vykonani prace, alebo dohody
o pracovnej ¢innosti; b. Patri k marginalizovanej romskej komunite; c. Nedosiahla vek 25
rokov; d. Dosiahla vek 55 rokov; e. Je osobou so zdravotnym postihnutim. BlizSie informacie
su uvedené v sutaznych podkladoch a ich prilohach.
Social objective promoted: Employment opportunities for the long-term unemployed,
disadvantaged and/or for persons with disabilities

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Procurement Document

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
desatinné miesta / Vaha kritéria: 100
Description: Verejny obstaravatel zvolil pre vyhodnotenie ponuk zadavanej zakazky postup na
zaklade najniz$ej ceny. Uspe$nym uchadzadom sa stane ten uchadzag, ktorého platna
predlozi svoj navrh na plnenie kritérii prostrednictvom portalu IS EVO.
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 100
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5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Slovak
Address of the procurement documents: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-
zakaziek/dokumenty/557188
Ad hoc communication channel:
Name: IS EVO

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek
/dokumenty/557188
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Slovak, Czech
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Description of the financial guarantee: Od uchadzaca sa pozaduje zloZenie zabezpeky v
sulade s §46 zakona 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov/ZVO. Vyska zabezpeky je stanovena na 98 000 Eur. Lehotu, dokedy ponuka musi
zostat' viazana (BT-98-Lot)/viazanost ponuky v sulade s funkcionalitou nastroja ,e-forms®, je
mozné nastavit’ len ako hodnotu, ktora predstavuje trvanie v diioch, tyZdnoch resp. v
mesiacoch. Tieto nastavenia vychadzaju z moznosti, ktoré boli Specifikované Publikacnym
uradom EU. Do formularov je mozné zadat len tie hodnoty, ktoré akceptuje Publikaény trad
EU. Verejny obstaravatel nastavil lehotu, dokedy ponuka musi zostat viazana (BT-98-Lot)
/lehotu viazanosti ponuk na 9 mesiacov, pocitanu od prvotne nastavenej lehoty na
predkladanie ponuk 16.06.2026. V sulade s tymto nastavenim urCuje lehotu dokedy ponuka
uchadzaca musi zostat' viazana na: 31.03.2027. Informacie o spdsobe zloZenia zabezpeky su
uvedené v sutaznych podkladoch.
Deadline for receipt of tenders: 16/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 9 Months
Information about public opening:
Opening date: 16/06/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European
Summer Time
Place: TrenCiansky samospravny kraj, K dolnej stanici 7282/20A, 911 01 Trencin.
Additional information: Otvaranie ponuk bude realizované prostrednictvom online
spristupnenia prostrednictvom funkcionality elektronického prostriedku ponuk v systéme IS
EVO. V Case otvarania ponuk cez IS EVO bude automaticky odoslana zapisnica z otvarania
ponuk vSetkym uchadzacom, ktori predloZili ponuku v lehote na predkladanie ponuk. Verejny
obstaravatel podfa § 52 ods. 2 ZVO umozni uc€ast’ na otvarani ponuk vSetkym uchadzacom,
ktori predlozili ponuku v lehote na predkladanie ponuk. UmoZnenim ucasti na otvarani ponuk
sa rozumie spristupnenie ponuk elektronicky prostrednictvom funkcionality elektronickej
platformy.
Terms of contract:
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: yes

5.1.15. Techniques
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5.1.16.

Framework agreement:

No framework agreement

Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

Further information, mediation and review
Review organisation: Urad pre verejné obstaravanie

Information about review deadlines: Lehoty na predlozenie namietok upravuje platny a ucinny

zakon o verejnom obstaravani.

Organisation providing more information on the review procedures: Urad pre verejné

obstaravanie

8. Organisations

8.1.

8.1.

ORG-0001

Official name: Urad pre verejné obstaravanie
Registration number: 31797903

Registration number: 2021511008

Postal address: RuzZova dolina 10

Town: Bratislava - mestska ¢ast’ Ruzinov

Postcode: 82109

Country subdivision (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Country: Slovakia

Email: info@uvo.gov.sk

Telephone: +421250264111

Internet address: www.uvo.gov.sk

Roles of this organisation:

TED eSender

Review organisation

Organisation providing more information on the review procedures

ORG-0002

Official name: TrencCiansky samospravny kraj
Registration number: 36126624

Registration number: 2021613275

Postal address: K dolnej stanici 20A

Town: Trencin

Postcode: 91101

Country subdivision (NUTS): Trenciansky kraj (SK022)
Country: Slovakia

Email: alena.kovacikova@tsk.sk

Telephone: +421326555867

Buyer profile: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/2812

Roles of this organisation:
Buyer

Notice information

311907-2026

Notice identifier/version: 39e23967-866e-47fe-bfe8-61376¢c3fd913 - 01

Form type: Competition
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Notice type: Contract or concession notice — standard regime

Notice subtype: 16

Notice dispatch date: 05/05/2026 10:01:48 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central
European Summer Time

Languages in which this notice is officially available: Slovak

Notice publication number: 311907-2026

OJ S issue number: 87/2026

Publication date: 06/05/2026
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